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1. OIUC HABYAJIbHOI IUCHUILIIHU

I'any3b 3HaHD,

HaiimenyBaHHs CIeniaJILHICTD, XapakTepuCTHKA HABYAJIBHOI
IOKA3HUKIB OCBITHSI Mporpama, JUCHHUILIIHA
OCBITHIil CTYHiHb
Jlenna ¢opma napuannsi | ['anyse 3Hanb: 029 — HopmaTtuBHa
Mi.)fcr.mpod.ni GIOHOCUHU Pik napuanus 3, 4
Cneuianvnicmp: Cemectp 5, 6, 7, 8

291 — miricnapooui
KiJbKicTh roquu/KpeauTiB | gionocunu, cycninohi
360/12 KomyHikauii ma
pecionanvHi cmyoii;
292 — midicHapooui

Jlekmiii -

IMpakruuni — 72 roa./5 cemectp;
68 rox./6 cemectp; 60 roa.
[Tcemectp; 64 roa./8 cemectp;

exonomiuni gioHoCUN: Cawmocriiina po6ora - 74 ron.
OcBiTHBO-TIpOGeciiini Koucyabrauii - 22 rog.
nporpaMm:

MiIXHCHAPOOHI 6IOHOCUHU,
MDICHAPOOHT eKOHOMIUHI
[H/I3: nemac gionocunu,

MDiICHapoOHa inghopmauin
ma cycninbHi KOMyHIiKaui,
MDICHAPOOHUIL Oi3Hec,
pezionanvhi cmyoii
OcBiTHill cTyNiHb:
oaxanaep

®opMma KOHTPOJIIO: 5, 6 cemecTpu
—3ayiK, 7 cemectp — 6e3 hopmu
KOHTPOJTIO, 8 CeMeCTp - eK3aMeH

2. AHOTALIA KYPCY:

[Iporpama HaBuanbHOi AucCHUILIIHE «IHO3eMHa MoBa cHeliajJbHOCTI
(anrgiiicbka)» CKIajeHa BIAMOBIAHO JIO0 OCBITHBO-TIPOQECIiHHOT MmporpaMu
MIATOTOBKH Oakanaep 3a chneuianbHOCTIMU: 291 — Mmidicnapooni eionocunu,
CycniibHi KOMyHIKauii ma pecionanvHi cmyoii; 292 — mixcHapooHui exonomiuui
6IOHOCUHU.

[IpenMeToM BUBUYEHHSI IUCIUILIIHU € YCHE Ta MMChbMOBE MOBJICHHSI B paMKax
(haxoBoi CHPSIMOBAHOCTI, 30KpeMa MiMdCHApoOHux eionocun | pecionanvHux
cmyoiil, MINCHAPOOHUX EKOHOMIYHUX GIOHOCUH, MIMNCHAPOOHO20 Oi3Hec),
MIHCHAPOOHOT IHopmauii ma cycninbnux komyHikayiu. Ilporpama HalijieHa Ha
BJIOCKOHAQJICHHS YMiHB Ta HABUHOK YCHOTO MOBJICHHS Ta TIEPEKIany B raysi
MDKHApOJIHUX BIJIHOCHH, 30KpeMa (OpPMYBaHHS Yy CTy):[eHTlB KOMYHIKaTHBHO-
JIHTBICTUYHOI 1 COIIOKYJIBTYPHOI KOMIICTEHIIi, BMIHHS MI)KOCOOHCTICHOTO
CHJIKYyBaHHS.

[Iporpama nependadae MOCIIIOBHICTh 1 HACTYIHICTh Y BUBUEHHI MaTepiary
MPOTATOM TPETHOTO Ta YETBEPTOTO POKIB HABUaHHA 1 30pI€EHTOBAaHA Ha
dbopMyBaHHS HAaBUYOK 1 BMiIHb MPAKTUYHOTO BOJIOJIHHS MOBJICHHSIM, YMTAHHSIM,
YCHUM Ta MUCHbMOBUM NEPEKIIAJ0M 3 aHITIHCHKOI MOBU Ha YKPATHCHKY 1 HABIAKHU.

[Iporpama HaBYaNbHOI JUCHUIUTIHM CKJIAJA€ThCS 3 TAaKHUX 3MICTOBUX
MOJIYJIIB JIJIS YCIX OCBITHBO-IPO(ECIHUX TTporpam:



Buwa ocsima, npoghecis, cycninocmeo.
Haykoeo-mexniunuii npocpec
Jlemoxpamis.

3noyunnicmo, GitiHU.

I'nobanizauis.

MisicnapooHi eionocunu.
Jlunnomamis.

NogokowbdE

3MICTOBI MOAYM [UIsl OCBITHBO-TIpodeciiHuxX mporpam «Mixcnapooni
gionocunuy, «Pezionanoni cmyoiiy y VIII cemecmpi:

1. Tparnckopoonune cnigpoOimHuymaeo.
2. Bionocunu 3 cycionimu oepacasamu.

3MICTOBI MOAYJNl i OCBITHBO-TIpOQeciiHuX mporpam «MidxcHapooni
€KOHOMIUHI 8iOHOCUHWY, «Mixcnapoonuii oiznec» y VIII cemecmpi:
1. Exownomika.
2. banxiscoka cucmema ma ineecmuyii.

3MmicTOBI MoOAaym IS OCBITHBO-TIpodeciiiHoi mnporpamu «Mixcnapoona
inpopmauin ma cycninoni komynixkayiin y V111 cemecmpi:

1. Inghopmayinni cucmemu ma niap-mexuosnoeii.
2. Kypuanicmuka. Ananimuxa i nponaeauoa.

[Iporpama nependayvae 3aKpirieHHs] MaTepiaay, BABUEHOTO CTYJIeHTaMH Ha |
ta Il kypcax 3 nucuuiuiinu «lHo3eMHa MOBa» (QHTJIINCHKA), a TaKOXK MPAKTHUYHE
3aCTOCYBaHHS NEPEKIAJallbKUX HAaBMUOK Yy XOJ1 BHUBYEHHS Kypcy «Teopis 1
npaktuka nepekmany» (III ta IV kypcu). IloBcskuac 30epiraeTbcs (paxoBa
CIPSIMOBAHICTh HABYAJIBLHOTO MaTepially Ta MPaKTHYHA €IHICTh 3 MPO(UILHUMHU
MUCHAIUIIHAMU.

3. KOMIETEHIIII
Jlo KiHII HABYAHHSA CTYJICHTH OyaIyTh KOMIIETEHTHUMH Y TaKUX MTUTAHHAX:

VYkpaina y cuctemi MiXKep>KaBHUX BiTHOCHH.

Jurmomaris. JdrmoMaTHYHUNR MPOTOKOI Ta €THKET

['nmobanizaris.

Cymniepaep:kaBu Cy4acHOTO CBITY.

MixHapoH1 opraHizaiii.

Hns ocBitHhO-TipodeciiiHux  nporpam  «Pezionanoni  cmyoii»  Ta
«Mixcnapooui eionocunuy». TpaHCKOpPAOHHE CHIBpOOITHHUITBO. BimHOoCHHH 3
CYCIJIHIMH JIepKaBaMHU.

oW E

Jnst ocBiTHBO-TIpodeciiiHuX — mporpam  «Mixcnapooni  exkoHomiuHi
séionocunu», «Mixcnapoonuii 6iznec». ExoHoMika. baHKiBchbka cHcTema Ta
IHBECTHIIII.



s ocBiTHRO-Ipodeciiinux mporpamu «Misxcnapoona ingopmavia ma
cycninoni  komynixkayiiy. IHdopmalliifiHI  CHCTEMH Ta  Miap-TEXHOJOTII.
Kypnamnictuka. AHanmiTUKa 1 Iporarasjia.

AKTUBHUH JeKCUYHHUHN MiHIMYM cTynieHTa 3a ll1-1V xypcu ctanoBUTH OJIM3BKO
3000 HOBUX cimiB Ta (pPa3eosIOTIYHUX OJUHHUIIb, IO JOIMOBHUTH JICKCHYHHM
MIHIMYM, 3aCBOEHHUH TIPOTSITOM IOIEPEIHIX POKIB HABUYAHHS Y BHIIIH IITKOJTI.

3rigHO 3 BUMOTaMHU OCBITHBOI MPOrpaMu cTyeHTH HOBUHHI 3HATH:
— aKTHBHY JIEKCHUKY, 110 cTaHOBUTH Osm3bko 3000 HOBHUX ciiB, (hpa3eosoriyHUX
OJIMHUIIb T4 TEPMIHIB 3a CIEIIATLHOCTAMU: «MIiMCHaAPOOHI 6i0HOCUHU, CYCRINbHI
KomyHiKayii ma pecionanvui cmyodiiy ma «MiycHapoOHi  eKOHOMIUHI
6iOHOCUHU», 110 JONOBHUTH JIGKCUYHUII MIHIMYM, 3aCBOE€HUH MPOTITOM
nonepeaHIX pOKiB HaBUaHHS y BUIIIN IKOJI;
— cnenu@iky nepeksiany GpaxoBoi JiTepaTypH, MO0 MICTUTh BUIIE3raIaHy JEKCUKY;
— YUTAHHS Ta TIyMadyeHHs (axoBUX TEPMIHIB.
BMITH:
— NPAKTUYHO 3aCTOCOBYBATH JIGKCUUHUI MIHIMYM, 1110 CKJIAJA€THCS 3 TEPMIHIB 3a
TEMAaTHUKOIO OCBITHBO-MIPOGECIHHUX TPOTPaAM MIHCHAPOOHI 6IOHOCUHU, MIMHCHAPOOHI
eKOHOMIUHI GIOHOCUHU, MIMCHAPOOHA IHGOpMmauia ma CcycniibHi KOMYHIKauii,
MIDICHAPOOHUIL Di3Hec, pecioHaANbHI cmy0dii y MOBIICHHI;
— yYyTaTH Ta nepekiaagaTtd (axoBy JITEpaTypy, SAKa MICTUTh BHUBYEHY
TEPMIHOJIOT1IO;
— pedepyBatu CTaTTi 3 MUTAHb MI)XHAPOJAHOI MOJITHUKHU, TUINIOMATAYHOI CITYKOH,
po0IeM MIKAEPHKABHUX 3HOCUH, TOLIO;
— pOOUTH YCHI MOBIIOMJIEHHS 3 TEM Nepe10adyeHuX MporpamMoro;
— npo¢eciiftHO onepyBaTH TEPMIHOJIOTIEIO Ta BMITH KOPUCTYBATUCS aHTJIOMOBHOIO
($haxoBOI0 1 JIOBIIKOBOIO JIITEPATypPOIO.

4. IHOOPMAIIMHUN OBCSTI HABYAJIBHOI JUCIIUTIJITHA

Jusa ycix ocBiTHBO-IpogeciiiHNX nporpam

KinekicTs rooqnn

Yeboro y ToMy yucai
Mpaxruyni | InauBinyansna | Camocriiina | Koncyabramii
3aHATTS poGota podoTta
1 2 3 4 5 6
TERM YV

3micToBmii MoayJIb 1.

Higher Education, Career, Society

Tema 1. Higher education 21 16 - 4 1

Tema 2. Personal and 19 14 - 4 1
Professional Growth




Tema 3. Culture and Society 15 10 - 4
Pazom 3a momynem 1 95 40 - 12
3micToBMii MOTYJIb 2.
Scientific-technological Progress
Tema 1. Environmental Issues 21 16 - 4
Tema 2. Science and 21 16 - 4
Technology
Pazom 3a momynem 2 42 32 - 8
3aJjik
TERM VI
3microBuii Moy 3.
Democracy
Tema 1. Public Speaking as a 17 12 4
Vital Means of Communication )
Tema 2. Democracy and Human 17 12 4
Rights )
Tema 3. Public Relations 17 12 - 4
Pa3zom 3a mozynem 3 51 36 - 12
3micToBuii MoayJIb 4.
Warfare and Crime
Tema 1. Law and Crime 21 16 -
Tema 2. Warfare and Peace 21 16 - 4
Pazom 3a momynem 4 42 32 - 8
3anik
TERM VII
3micToBmii MOIYJIb 5.
Globalization
Tema 1. Global Society 25 20 -
Tema 2. International Relations 26 20 - 4
Pa3om 3a mozynem 5 51 40 -
3micToBuii MoayJIb 6.
Diplomacy
Tema 1. Functions of 21 16 - 4
Diplomacy
Tema 2. International Law 22 16 - 4
Pazom 3a momynem 6 43 32 -




Jnis ocBiTHRO-TIpO(eciiHuX nporpam « Mixcnapooni eionocunuy ma
«Pezionanvni cmyoiiy

TERM VIII

3micToBmii MOIYyJIb /.

Superpowers of the Modern World

Tema 1. Political Superpowers 19 12 - 6 1
Tema 2. Sharing the World Power 18 12 - 4 2
Pa3om 3a momysnem 7 37 24 - 10 3
3micToBuii MoayJib 8.
Ukraine in the Framework of Supranational Relations

Tema 1. Ukraine’s Foreign Policy: 19 14 - 4 1
gains, losses and prospects

Tema 2. Cross-border Neighboring 20 14 - 4 2
Relations

Pazom 3a momynem 8 39 28 - 8 3
Ycboro roaux 360 264 - 74 22

Ex3amen

J71st ocBiTHBRO-TIpOQecitHUX nporpaM «MixcHapoOHi eKOHOMIUHI 8I0HOCUHUY,
«Mixcnapoonuii 0iznec)

TERM VIII
3micToBuii MoayJIb 7.

Economics
Tema 1. Economics. 17 12 - 4 1
Tema 2. Money. Monetary Policy. 18 12 - 2
Pazom 3a moynem 7 35 24 - 3

MonyJs 8.

Banking and Investments

Tema 1. Banking. 21 14 - 1
Tema 2. Investments. 20 14 - 4 2
Pa3om 3a moynem 8 41 28 - 10 3
Ycboro roaun 360 264 - 74 22

Ex3amen




s ocBiTHBRO-TIpOdheciitHoT mporpamMu «MidcHapoona inghopmauia ma cycninvHi

KOMYHIKayii»

TERM VIII

3microBuii Moxy.Ib 7

Information Systems and PR Technologies

Tema 1. Information systems and 17 12 - 4 1
Technologies: Communication,

Information Systems and
Technologies, Products and Services
of  Information  Systems  and
Technologies, Information  Policy
and Information Security in -Ukraine,
The Information Revolution, Political

Performance.

Tema 2. PR Technologies: PR 18 12 - 4 2
Techniques, Politics and Civil

Society, PR in Ukraine, The Use of

PR in Different Spheres of Social

Life.

Pa3zom 3a mozynem 7 35 24 - 8 3

3micToBuii MoayJib 8.
Journalism. Analytics and Propaganda

Tema 1. Journalism. Public Speaking: 19 14 - 4 1
Journalism,

Tema 2. Analytics and Propaganda: 21 14 - 6 1
Analytical Support of  Foreign-

Policy Interests

Pazom 3a moynem 8 40 28 - 10 2
Ycboro roaun 360 264 - 74 22

Ex3amen

5. 3ABJJAHHS JIJISI CAMOCTIMHOI'O OIIPAIIIOBAHHS

Camocriiina po6ota cryaenta y V, VI, VII, VIII cemectpax Bkitoyae:

L HiI[FOTOBKy A0 IIPAKTUYHHX 3aHATH:

BHUKOHAaHHA YCHHX 1 IHCHbMOBUX

3aBAaHb, OIIpallOBaHHsA OCHOBHOI'O u JO0JaTKOBOI'O JICKCHYHOI'O MaTepiany 13

CHEIIaIHOCTI,




® CHCTEMaTH3aIl[il0 BUBYEHOTO MaTepiaiay Jjs HAMHUCAaHHS MOJYJIbHHUX
KOHTPOJIBHUX POOIT, MepeKIaaiB, MiICYMKOBUX TECTIB;

® ay/IiIOBaHHS 1 BUKOHAHHS 3aB/IaHb JI0 POCIyXaHUX TEKCTIB;

® 3aBIaHHS Ui CAMOCTIMHOI POOOTH BKIIIOYAIOTH OOOB’SI3KOBE BHKOHAHHS
3apmanb Speaking and Writing Ta Bcix 3aBgaHb JI0 3alpPOIIOHOBAHUX TEKCTIB
(maBuaneHMiA IociOHMK D. Turchyn. English for International Relations )» ;

® YUTaHHA Ta OOrOBOPEHHS Ta3eTHO-KYPHAJILHUX CTaTed Ta marepiayiiB 3
[HTEpHET-CANTIB,

® OKpIM Ha3BaHUX ACIEKTIB, CTYJEHT BUKOHYE HACTYIHI 3aBJIaHHS y MeEXKax
BIJIMOBITHAX 3MICTOBUX MOJTYJIiB:

J1s1 ycix OCBITHBO-IpO(eciiiHuX nmporpam

Ne
I Tema K-16 roqun
Higher education: Preparation of Debates - Ex. 3, 4 p. 20 (D.Turchyn. English 4
1 | for International Relations)
Personal and Professional Growth: Translation Practice — Ex 1, 2 p. 179-180. 4
2 Listening Activity & Tasks: Ex.1, 2 p. 30-31.
3 | Culture and Society: Writing short essays (250-300 word) — Ex. 1 p. 43 4
(Topics 3,4,5,16,19)
4 | Environmental Issues: Population Growth / Listening Activity & Tasks: Ex.1, 4
2 p. 52-53. Deliver a speech — Ex. 3 p. 55.
5 | Science and Technology: Debate: the Threats of Scientific Progress — Ex. 3 p. 4
69. Translation Practice — Ex 3 p. 180-181.
6 | Public Speaking as a Vital Means of Communication: Presentation of the 4
Topic — The Importance of Communication Skills In Career (Ex. 3 p. 78)
7 | Democracy and Human Rights: Election - Listening Activity & Tasks: Ex.1, 2 4
p. 87-88. Writing Essays: Ex. 2 p. 90
8 | Public Relations: Translation Practice — Ex 4-5 p. 181-182. Prepare a report on 4
the latest domestic and world news.
9 | Law and Crime: Morality and Crime - Listening Activity & Tasks: Ex.1, 2 p. 4
110-111. Capital Punishment — Holding a debate (Ex. 3 p.112).
10 | Warfare and Peace: Translation Practice — Ex 6-7 p. 182-183. Prepare a report 4
on the latest domestic and world news.
11 | Global Society: Translation Practice — Ex 8-9 p. 183-184. 4
Role-play — Ex. 4 p.138.
12 | International Relations: Writing short essays — Ex. 1 p. 148-149 (Topics 14, 4
15, 17, 21). Prepare a report on the latest domestic and world news.
13 | Functions of Diplomacy: Rights and Privileges - Listening Activity & Tasks: 4
Ex.1, 2 p. 159-160.
14 | International Law: Translation Practice — Ex 10 p. 185. 4

Role-play (prepare an interview) — Ex. 3 p. 173.




Jnis ocBiTHRO-TIpO(deciiinux nporpam «Pezionanwvni cmyoiin ta « Mixcuapooni

GIOHOCUHUY

15 | Political Superpowers: Presentation of the Article (Review) / Translation of 6
the latest articles on topical political issues.

16 | Sharing the World Power: Prepare a report on the latest domestic and world 4
news.

17 | Ukraine’s Foreign Policy: gains, losses and prospects. — Holding a Debate: 4
Pros and Cons of Ukraine’s Foreign Policy

18 | Cross-border Neighboring Relations: Writing short essays: Popularizing 4
Ukraine abroad. Prepare a report on the latest domestic and world news.
Pa3zom 74

J71st ocBITHBO-TIpOQEeCiHHUX nporpaM «MixcHapooOHi eKOHOMIUHI 8I0HOCUHWY,
«Mixcnapoonuit oiznec»

15 | Economics: Prepare a report on the latest domestic and world economic news. 4

16 | Money. Monetary policy: Writing short essays: Black economy; History of
money; Future of money.

17 | Banking: Translation of the article: Stock Exchange and its work. 6
18 | Investments: Holding a debate: European Union and its investments in 4
Ukraine.
Pazom 74

st ocBiTHBRO-TIpOheciitHol Tporpamu  «MidcHapoona inghopmauia ma cycninvHi

KOMYHIKayii»
15 | International Broadcasting, Leadership. 4
16 | Public Speaking, Leaders and 4
17 | Propaganda Support of Foreign-Policy 4
18 | Interests of War and Peace, Causes of War, the Use of Propaganda in Warfare 6
Pazom 74

6. OUIHIOBAHHS 3HAHb CTYJAEHTIB

[ToTounuii KOHTpOdL cTaHOBUTH 40% Big cymMu OaliB, IO BUHOCHTHCS Ha
OI[IHIOBAHHS JIaHOT'O MOJYJIIO 1 3arajioM cTaHOBUTH 40 OasiiB 3a 3aJIIKOBUM KPEIUT.

IloTo4yHe OWiHIOBAHHA CKJIAJIA€THCA 3 CYMapHOi KIJIbKOCTI OaliB:

- OUIHIOBaHHA miJ 4yac npakTtuyHux 3aHaTh (I13) (MakcumanpHuil O6an Ha
onHoMy 3aHATTI «10», a moToOYHA 3a 3MICTOBUI MOIYJIb BUSHAYAETHCS SIK CEPEIIHE-
apupMeTHIHE);

- OIIIHIOBAHHS CAaMOCTIHO BHKOHaHOI podoTtu cryaeHTiB (CP) — 10 Gauis.




Monyneni  koHTposipHI pobGotn (MKP) Busnauatotbess B Oamax  3a
pe3yJibTaTaMu KOHTPOJ0 1 cTaHoBIATH 60 OamiB: 20 OamiB 3a KOXEH 3 JBOX
MHCHbMOBHUX MOJYJIIB, a TAKOX I1JICYMKOBOTO TECTY, IKMH OIIHIOEThCS B 20 OaiB, 1
Bkitouae 10 3aBgaHp Ha MEPEBipKY i BUBYCHHSI JICKCHYHOTO MaTepiamy 0a30BOTO
MOCIOHMKA 1 CAMOCTIHHO OMpalboBaHUX MaTepiaiiB Ta 10 Ha KOHTPOJb PO3YMIHHS
TEKCTIB 3 ()ax0BO1 JUCITUTLIIHH.

V cemecTp
Moayas 1 (IToTounHi KOHTPOJIB) Monyas 2 (MoaynbHui Cyma
KOHTPOJIb) 0aJjiB
3micmosuit mooyno 1 3micmosuii mooyib 2 MKP MKP Tect
Ne 1 No 2
100
I3 Ccp I3 Cp
10 10 10 10 20 20 20
VI cemecTp
Moayab 3 (Ilorounuit KOHTPOIIB) Monyas 4 (MoaynbHuit Cyma
KOHTPOJIb) oagiB
3micmosuit modyns 3 3micmosuit mooyne 4 MKP MKP Tect
Ne 3 Ne 4
100
3 Cp 3 Cp
10 10 10 10 20 20 20
VII cemectp
Monayas 5 (ITorouHHii KOHTPOJIB) Monayas 6 (MoaynbHuit Cyma
KOHTPOJIb) oamiB
3micmosuii modyns 5 3micmosuit mooynb 6 MKP MKP Tecrt
Ne 5 Ne 6
50
3 Cp 3 Cp
5 5 5 5 10 10 10
VIl cemecTp
Mopayas 7 (IToTouHMI KOHTPOJIB) Monayas 8 (MoaynbHuit Cyma
KOHTPOJIb) 0aniB
3micmosuii modyns 1 3micmosuit mooyns 8 MKP MKP Tecr
Ne 7 Ne 8
50
n3 Cp n3 CpP
5 5 5 5 10 10 10




CymapHa KUIbKICTh 0alliB, SIKy CTYJEHT OTPUMYE MPH CKJIAJaHHI MOJYJIIB 32
100-0anbHOIO IIIKaJIOI0, BH3HA4Ya€ HOro IIJICYMKOBY OINHKY, sika y V-VI
CeMeCTpax BIJIIOBIJIa€: «3apaXxOBaHO», «HE 3apaxoBaHO» (3 MOKJIUBICTIO
noBTOpHOTO ckiamaHHsa), a B VIl cemectpi - «BIAMIHHO», «IyXe m00pe»,
«100pe», «3aTOBUILHO», «IOCTaTHBO», «HE3aJIOBUIBHO» (3  MOXKJIUBICTIO
MTOBTOPHOTO CKJIAJIaHHS ).

KpuTrepii oniHlOBaHHSI 3HaHb CTYJACHTIB 32 3aJiKOBUM KpeAUuTOM 3a V,
VI, cemecTpu:

CTyZeHT OTpUMY€ «3apaxOBaHO», SKIIO HOTO BIAMOBIAb 3a0BOJIBHSIE
BHMOTH OIIIHKH, IO ITOJA0ThCs HIKYe y Tabwmi (60 1 O6ibie 6anis).

CTyneHT OTpUMy€ «HE3apaxoBaHO» (3 MOXJIMBICTIO MOBTOPHOTO
CKJIaZaHHs), SIKII0 Y CyMi BiIH HaOpaB KUIbKICTh OaniB y Mexkax Bif 1 10 59.

3alliKk BHUCTABJISETHCS 3a YMOBH, SIKIIO CTYJIEHT BHUKOHaB YyCl BHUIH
HaBYaJbHOI POOOTH, $KI BHU3HAYEHI MPOrPaMOI0 HABYAIBHOI JUCHUIUIIHU, Ta
oTpuMaB He MeHIie 60 OaiB.

Kpurepii oumiHlOBaHHSI 3HAHb CTYJEHTIB 32 3aJIIKOBUM KpPeIuTOM 3a
VIl cemectp:

CTyneHT OTpUMY€E «8iOMIHHO» TIPU YMOBI, SKIIO BiH TIOBHICTIO BHKOHAB
HaBYaJIbHY Iporpamy 3 «IHO3eMHOI MOBH (QHIJIIICHKOI)», a caMe: aTeCTOBaHUMN 3a
pe3yNbTaTaMH yCiX 3MICTOBHUX MOJYJIB, BUKOHAB YCIIIIHO yCi TUCHMOBI MOAYJI,
MIJCYMKOBI TeCTH (IO OJHOMY B KOXHOMY CEMECTpi) 1 HaOpaB BIANOBIIHY
KUIBKICTh OaJliB 3a CaMOCTIMHY Ta IHIUBIAyaJbHY poOOTy y cymi He MeHIie 90
OaJtiB.

CTyneHT oTpuMye «Oyxce 0oope», SKIIO BIH BUKOHAB YyC1 MepesiueHl BUILE
YMOBH, alleé JOIMYCKAa€ MPU IbOMY HE3HAUYHY KUIBKICTh CYTTEBHX NOMWIOK Y
nepeKsaai, MOBJICHHI, MUCHbMI, Tomo. He HoTpuMyeThcs MOBHOTO E€THUKETY,
HEJIOCTaTHHO TBOPYO IMIJXOJUTH JO BHUKOHAHHS 3aBllaHb); 1 «000pey», SKIIO
CTYJICHT JIOMYCKA€ 3HAYHY KUIbKICTh HECYTTEBUX MOMUJIIOK y TMIEPEKIIajli, MOBJICHHI,
MMMCHMI, TOIIIO.

Ha «3ao0osinbno» ctyaeHT ompaifoBaB BCl MOy 1 JOMYyCKaB 3HAYHY
KUIBKICTh MIOMUJIOK PI3HOTO XapakTepy, TOMy HaOpaB KUIbKICTh OaiB y MeXax BiJ
67 mo 74 OaniB; OILIHKA «00CMAmMHbO» — BUKOHAHHS BIAIOBIIA€ MIHIMAJIbHUM
kputepisiM. CTyAeHT JO0MyCcKaB Taki MOMUIIKH, 110 NEPEIIKOKal0Th KOMYHIKAIIi,
Ta JOIMYCKaB Ipy0i MOMUJIKU y MEepeKIail, IPaMaTHIIi.

BianoBiab CTyJneHTa OLIHIOETHCS SIK «HE3a008inbHaA», SIKIIO CTYJISCHT HE
BUKOHAB OJTHOTO a00 X KIJTbKOX 3MICTOBUX MOJYJIB, JIOMYCKA€ BEIUKY KIJTBKICTh
MOMUJIOK PI3HOTO XapakTepy, y TOMY 4YHCIl M Taki, 10 TMEpPelKOIKAITh
PO3YyMIiHHIO, 1 y CyMi HaOpaB KUIbKICTh OaimiB y Mexax Big 1 1o 59.

SIKIIO CTYyAEHT, aTeCTOBAaHUM 3a pe3yilbTaTaMH yCiX 3MICTOBHX MOJIYJIIB,
BUKOHAB YCHIIIHO yC1 MUCHMOBI MOy, MiJICYMKOBI T€CTH 1 HaOpaB BiANOBIAHY
KUTBKICTH OalliB 3a CAMOCTINHY Ta 1HAMBIAYyaIbHY pOOOTY, 1110 CTAHOBUTH Y CyMi HE
MeHIe 75 OaiiB, Ma€ MpPaBO Ha 3apaxyBaHHS MHUX OaliB, K MIJACYMKOBUX 0e€3
CKJIJaHHS 1CTIUTY.



IHIxana omiHIOBaHHSA

Oninka
Ouinka B 0aJj1ax
3a BCi BUIH HABYAJILHOI .
. . TSI eK3aMeHy U181 3ATTKY
TiSLTLHOCTI

90 - 100 BigminzO

82 -89 Jyxe nobpe
75-81 Jlobpe 3apaxoBaHO
67 -74 3a10BUTHHO
60 - 66 JlocratHpo

Hesapaxosano
1-59 He3anoBinbHO (3 MOKJIMBICTIO TIOBTOPHOTO
CKJIa/IaHHA)

8. PEKOMEH/IOBAHA JIITEPATYPA
Ji1s1 ycix OCBITHBO-pO(eciiiHuX nmporpam
(A — ocHOBHA, B — 101aTKOBA)

A
1. Typuun JI. b. English for International Relations / Amnrmiiiceka MoBa is
MDKHApOJHUX BiAHOCHH: HaByanbHUN MOCIOHMK JJIi CTYACHTIB  BHUILIUX
HaBYaJIbHUX 3akiaiB. — JIbBiB: HB® «Ykpainceki TexHomorii», 2006. — 432 c.
2. Typuun JI. b. English for International Relations / Amnrmiiicbka MoBa Jist
MDKHApOIHUX BigHOCWH: HaByanpHuN TMOCIOHMK [  CTYACHTIB  BHIIMX

HaBYAJIbHUX 3aKJafiB. 2-¢ Bu. / [Imutpo Typuun. — Binauns : Hoa Kuura, 2011.
—256¢.

B
3. [Ilepexnam aHrIOMOBHOI TPOMAJCHKO-TIONITHYHOI JiTepaTypu. Cucrema
nepxkaBHoro ynpasiainas CIIA / 3a pen. JI. M. Uepnoatoro 1 B. I. Kapabana.
Hapuanepuwnii nocionuk. — Binnui : Hoa Kuura, 2006. — 400 ¢ .
4. Tlucemennas O. A. OkHa B aHIJIOS3bIYHBIA MHUp (UCTOpHs, Treorpadus,
coIlMajbHbIE acmeKThl, s3bIkoBasi cutyanus) / Ilucemennas O. A. — K. : Jloroc,
2004. — 544 c.
5. Dummet P. Life. Upper Intermediate : National Geographic Learning. —
Cengage Learning, 2013. — 150 p.
6. New Webster’s Dictionary and Thesaurus of the English Language Lexicon
Publication, inc. Danbury, 1993. Printed in the USA. — 1560 p.

2011. - 160 p.
8. BusyTeacher: Free Printable Worksheets For Busy English Teachers
[Electronic  resourse]. — Mode of access :  www.geography.ru;

www.busyteacher.com :; www.bbclearningenglish.com



https://www.google.com.ua/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwiN_b6g177WAhXFE5oKHeUCBHsQFggqMAA&url=http%3A%2F%2Fbusyteacher.org%2F&usg=AFQjCNEeVIDYfgfj1sjH_5WfkxT2WppzhQ
http://www.geography.ru/
http://www.busyteacher.com/
http://www.bbclearningenglish.com/

Jna ocBiTHRO-TIpOdeciiiHuX nporpam «Pezionanvni cmyoii» ma «Mixcnapooni
8iOHOCUHUY

1. [Teuxo H. M. English for International Relations : meToauuHi pekomMeHaamii s
ctyneHTiB IV kypcy ®MB cnemiansHocTelt «Kpaino3HaBcTBo / MiKHapOH1
Bignocunm» / H. M. Tleuko — JIyupk, 2013. — 56 c.

2. Caxammmk O. 1., Cemenrox JI. Y. Auriiiceka MoBa : ITociOHHK is CTY/ICHTIB

()

cnemianbHocTi «KpainoznaBetBo» / Caxammk O. 1., Cementok JI. U. — Jlympk,
2008. — 225 c.

Jlist ocBiTHBO-TIpoeciitHux nmporpam «MixcHapooHi eKOHOMIUHI 8I0HOCUHWY,
«Mixcnapoonuii 6iznec»

1. HroxanoBa H. M. Aurmiiicbka npodeciitHoro cpsiMmyBaHHs (€KOHOMIYHI
crieniaibHOCTi): HaBuanpamii mocionuk / H. M. [lrokanoBa. — Kuis: TOB «BII
Jloroc-M», 2009. — 384 c.

2. Komanenko B. TI. Amnrmiicbka 3a npodeciiiHUM cHOpsSMOBaHHSIM /
B. I'. KoBanenko. — Jlyupk : Pen.Bun.Binmn Jlynpkoro nep:kaBHOTO TEXHIYHOTO
yHiBepcutety, 2006 — 100 c.

Jli1st ocBITHBO-TIpOdeCiiiHOT porpamu «Mixcnapoona ingpopmayia ma cycninivna
KOMYHIKauisa»

1. Bosommua I.T. Anrmiicbkka MOBa: HaBUYaJbHO-METOJIMYHA PO3pOOKA ISl
crynentiB IV kypcy ®PMB cnenianpHOCTI «MikHapoaHa iHpopMmariisy. [
I. T. Bomommna— Jlyusk, 2009. — 131 c.

9. IEPEJIIK IIUTAHb 10 EK3AMEHY

International organizations of human rights.

The role of a diplomat in a globalized world.

The role of international organizations in a globalized world.

The United Nations.

The European Union.

North Atlantic Treaty Organization.

The current state of relations between the EU and Ukraine.

NATO — Ukraine relations.

Characterize yourself as a leader of the state, political party or international
organization.

10. Priorities of Ukraine’s foreign policy.

11. The best method of influencing a country: diplomacy, trade restrictions,
economic sanctions, or military force.

CoNoaRrwWdE



12. Some think that revolutions lead to positive political, economic, and social
changes. Other people believe that revolutions are needless bloodshed.

13. The functions of diplomacy.

14. Diplomatic personal.

15.Your attitude to using of PR-technologies in different spheres of the world
society.

16. The technology of democratic elections.

17. The role of diplomatic missions.

18. The role of the ambassador.

19. Types of international instruments.

20. International Law. Sources of International Law.

21. Institute of International law.

22. Enforcement of International Law.

23. Superpowers of the Modern World. G-8.

24. The European Union as a Rising Superpower: prospects and challenges.

25. Diplomatic Settlement of Disputes. Preventive Diplomacy.

26. Pros and Cons of Ukraine’s Foreign Policy.

27. Ukraine’s Foreign Policy: prospects and aspirations.

28. Russia-Ukrainian Relations: progress analysis.

29. Ukraine’s Cooperation with Adjacent Countries.

30. Ukraine’s Image Abroad.

CTpykTypa ek3aMeHalinHoro oijiery:

3PA30K

MiHicTepcTBO 0CBiTH | HAYKH YKpaiHH
CxigHoeBponeiicbknii HanioHaJALHMI yHiBepcuTeT iMeHi Jleci Ykpainku

dakyabTeT: Mi’KHAPOJIHUX Bi/ITHOCHH
Cemectp VIII
Mucuumutina: [Ho3emHa MoBa ceniaibHOCTI (aHTIilChKA) 2019/2020 n.p.

Ex3amenaniiinumii oizer Ne 1
1. Read and translate the text (Text Ne 1 added). Give summary of the text.

2. Translate the sentences from Ukrainian into English (card Ne 1 added).
3. Speak on the topic: Higher education. International issues.

3aTBep/UKEHO Ha 3acifjaHHi Kadeapu 1HO3eMHUX MOB Ta IMEpeKIaay, MpoTokod Ne _ Bix
rpynas 2019 p.

3aB. kajeapu: aou., K.¢.H. O.I1. Yepusak

Ex3amenarop: aou., k.¢.H. H.M. Ileuko



